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Wi-Fi Smart Air Quality Monitor

For more information see the extended manual
online: ned.is/wifisa11cwt

About this document

This document is the user manual and contains all the information
for correct, efficient, and safe use of the product.

Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Symbols used

A WARNING! Signal word used to indicate a
potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in
death or serious injury.

/A CAUTION! Signal word used to indicate a
potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in
minor or moderate injury.

NOTICE Signal word used to address
practices not related to physical
injury.

Intended use

This product is intended as an air quality monitor to detect CO,,
temperature and humidity and sound an alarm when pre-set levels
are detected.
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This product is intended to be used with the Nedis SmartLife app.
This product is intended for indoor use only.

Only use the product as described in this user manual.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

This product is intended to be used in household and similar
applications such as kitchen areas.

This product is not intended for professional use.

Safety instructions

Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

A WARNING!

Health hazard:

» When in doubt, always leave the building immediately when the
alarm activates. Call emergency services.

= Always place the product out of reach of children. Children
should never be allowed to handle the product.

Electrical hazard:

= Do not open the product. There are no user serviceable parts
inside.

= Do not immerse the product in water or other liquids.

= Do not expose the product to water, rain, moisture or high
humidity.

= Disconnect the product from the power source before cleaning.

= This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.



Fire hazard:

= Do not use the product if a part is damaged or defective. Always
replace a damaged or defective product immediately.

= Do not use any accessories that are not included.

Choking hazard:

= Do not let children play with the packaging material. Always
keep the packaging material out of the reach of children.

& CAUTION!

Tripping hazard:

= Always keep the power cable and the product away from usual
walkways.

NOTICE

Risk of damaging the product:

= Only use the product as described in this document.

» Do not drop the product and avoid bumping.

= Only use the provided USB charging cable.

= Only clean the product with a soft, dry cloth.

» Do not use aggressive chemical cleaning agents when cleaning
the product.

Disposal
The product is designated for separate collection at an
appropriate collection point. Do not dispose of the
product with household waste.

I For more information, contact the retailer or the local

authority responsible for the waste management.

u
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Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product
WIFISA11CWT from our brand Nedis®, produced in China, has been
tested according to all relevant CE standards and regulations and
that all tests have been passed successfully. This includes, but is not
limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety datasheet
if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/wifisallcwt#support

Wi-Fi Smart Air Quality Monitor

A | Weitere Informationen finden Sie in der
= erweiterten Anleitung online: ned.is/wifisal1cwt

Uber dieses Dokument

Dieses Dokument ist die Gebrauchsanweisung und enthélt alle
Informationen, fiir eine korrekte, effiziente und sichere
Verwendung des Produkts.

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in der Anleitung
vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.



Benutzte Symbole

A WARNUNG! Signalwort als Hinweis fiir eine
potenziell gefahrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder schweren Verletzungen
fuhren kann.

/A VORSICHT! Signalwort als Hinweis fir eine
potenziell gefahrliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, zu
leichten oder mittelschweren
Verletzungen fiihren kann.

HINWEIS Signalwort, das verwendet wird, um
Praktiken anzusprechen, die nicht
mit korperlichen Verletzungen
verbunden sind.

Anwendung

Dieses Produkt ist als Luftqualitatsmonitor gedacht, der CO,,
Temperatur und Luftfeuchtigkeit erfasst und bei Erreichen der
voreingestellten Werte einen Alarm auslost.

Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, mit der Nedis SmartLife-App
verwendet zu werden.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenrdumen gedacht.
Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitdt haben.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Privathaushalten und
vergleichbaren Umgebungen wie Kiichenbereichen gedacht.
Dieses Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
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Sicherheitshinweise

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in der Anleitung
vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Heben Sie die Verpackung und dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

A WARNUNG!
Gefahr fur die Gesundheit:

Verlassen Sie im Zweifelsfall immer sofort das Gebaude, wenn
der Alarm ausgel6st wird. Rufen Sie den Notdienst.

Stellen Sie das Produkt immer auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Kinder sollten das Produkt niemals in die Hand
nehmen ddrfen.

Gefahrliche elektrische Spannung:

Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten.

Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit oder
hoher Luftfeuchtigkeit aus.

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der
Stromversorgung.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Brandgefahr:

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt stets unverziiglich.

Verwenden Sie kein Zubehor, das nicht im Lieferumfang
enthalten war.



Erstickungsgefahr:

= Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial spielen.
Halten Sie das Verpackungsmaterial stets auBer Reichweite von
Kindern.

N\ VORSICHT!

Stolpergefahr:

= Halten Sie das Stromkabel und das Produkt von tiblichen
Laufwegen fern.

HINWEIS

Gefahr der Beschadigung des Produkts:

= Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

» Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

= Verwenden Sie nur das mitgelieferte USB-Ladekabel.

= Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen
Tuch.

= Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven
chemischen Reinigungsmittel.

Entsorgung
Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben werden.
Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Haushaltsabfall.
I \Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder
der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen
Behdrde.
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Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V,, erklaren als Hersteller, dass das Produkt
WIFISA11CWT unserer Marke Nedis®, produziert in China, nach
allen geltenden CE-Standards und Vorschriften getestet wurde und
alle diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter anderem
auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/wifisallcwt#support

Moniteur de qualité de I'air
intelligent Wi-Fi

Pour plus d'informations, consultez le manuel
= détaillé en ligne: ned.is/wifisa11cwt

A propos de ce document

Ce document constitue le manuel de I'utilisateur. Il contient toutes
les informations nécessaires a une utilisation correcte, efficace et
stre du produit.

Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.



Symboles utilisés

Terme de signalement utilisé pour
indiquer une situation
potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer la mort ou des blessures
graves.

A AVERTISSEMENT!

Terme de signalement utilisé pour
indiquer une situation
potentiellement dangereuse qui, si
elle n'est pas évitée, pourrait
entrainer des blessures légéres ou
modérées.

N ATTENTION!

Terme de signalement utilisé pour
désigner des pratiques non liées a
des blessures physiques.

AVIS

Utilisation prévue

Ce produit est destiné a surveiller la qualité de l'air. Il détecte le
CO,, la température et I'humidité et émet une Alarme lorsque des
niveaux prédéfinis sont détectés.

Ce produit est destiné a étre utilisé avec I'application Nedis
SmartLife.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.
Utiliser le produit uniquement comme décrit dans le présent
manuel de I'utilisateur.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Nedis® SmartLife
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Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que des cuisines.
Ce produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Consignes de sécurité

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.

A AVERTISSEMENT!

Danger pour la santé :

» En cas de doute, quittez toujours le batiment immédiatement
lorsque I'Alarme se déclenche. Appelez les services d'urgence.

= Placez toujours le produit hors de portée des enfants. Les
enfants ne doivent jamais étre autorisés a manipuler le produit.

Danger électrique :

= Ne pas ouvrir le produit. Il ne contient aucune piece réparable
par I'utilisateur.

» Nimmergez pas le produit dans I'eau ou d'autres liquides.

= Ne pas exposer l'appareil a I'eau, a la pluie, a I'humidité ou a un
taux d'humidité élevé.

= Déconnectez le produit de la source d'alimentation avant
nettoyage.

» Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié
afin de réduire les risques d'électrocution.

Risque d'incendie :

= Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Toujours remplacer immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

= Ne pas utiliser d'accessoires non inclus.



Risque d'étouffement :

= Ne pas laisser d’enfants jouer avec les matériaux d'emballage.
Toujours tenir les matériaux d’emballage hors de portée des
enfants.

O\ ATTENTION!

Risque de trébuchement :
= Maintenez toujours le cable d’alimentation et le produit
éloignés des passages habituels.

AVIS

Risque d’endommagement du produit :

= Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

= Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

= Utilisez uniquement le cable de charge USB fourni.

= Ne nettoyez le produit qu'avec un chiffon doux et sec.

= Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs lors
du nettoyage du produit.

Traitement des déchets

Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageéres dans un point de collecte approprié. Ne jetez
pas le produit avec les ordures ménagéres ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou
I"autorité locale responsable de la gestion des déchets.
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Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
WIFISA11CWT de notre marque Nedis®, produit en Chine, a été
testé conformément a toutes les normes et réglementations CE en
vigueur et que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le
cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/wifisallcwt#support

Wi-Fi slimme
luchtkwaliteitsmonitor

Zie voor meer informatie de uitgebreide
=== handleiding online: ned.is/wifisal1cwt

Over dit document

Dit document is de gebruikershandleiding en bevat alle informatie
voor correct, efficiént en veilig gebruik van het product.

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.



Gebruikte symbolen

A WAARSCHUWING! Signaalwoord dat gebruikt wordt
© omeen mogelijk gevaarlijke situatie

aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot de
dood of ernstig letsel.

/A VOORZICHTIG! Signaalwoord dat gebruikt wordt
om een mogelijk gevaarlijke situatie
aan te geven die, indien deze niet
vermeden wordt, kan leiden tot
licht of matig letsel.

LET OP Signaalwoord dat gebruikt wordt
om praktijken aan te pakken die
geen verband houden met
lichamelijk letsel.

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als luchtkwaliteitsmonitor om CO,,
temperatuur en vochtigheid te detecteren en een alarm af te laten
gaan wanneer vooraf ingestelde niveaus worden gedetecteerd.
Dit product is bedoeld om gebruikt te worden met de Nedis
SmartLife-app.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze
gebruikershandleiding.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en
soortgelijke toepassingen, zoals in de keuken.

Dit product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.
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Veiligheidsvoorschriften

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

A WAARSCHUWING!

Gezondheidsrisico:

= Verlaat bij twijfel altijd onmiddellijk het gebouw wanneer het
alarm afgaat. Bel de hulpdiensten.

= Plaats het product altijd buiten het bereik van kinderen.
Kinderen mogen het product nooit hanteren.

Elektrisch gevaar:

= Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die door de
gebruiker te onderhouden zijn.

» Dompel het product niet onder in water of andere vloeistoffen.

= Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of hoge
luchtvochtigheid.

= Koppel het product los van de stroombron voordat u het reinigt.

= Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

Brandgevaar:

= Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

» Gebruik geen accessoires die niet meegeleverd worden.

Stikkingsgevaar:

= Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen. Houd
het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van kinderen.

a



N\ VOORZICHTIG!

Struikelgevaar:

= Houd het netsnoer en het product altijd uit de buurt van de
gangbare looppaden.

LETOP

Risico op beschadiging van het product:

= Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

= Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

= Gebruik alleen de meegeleverde USB-oplaadkabel.

= Reinig het product alleen met een zachte, droge doek.

» Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve
chemische reinigingsmiddelen.

Afdanking
Het product is bestemd voor gescheiden inzameling bij
E een hiertoe aangewezen verzamelpunt. Gooi het product
niet weg bij het huishoudelijk afval.
I Neem voor meer informatie contact op met de verkoper

of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het
afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product WIFISAT1CWT
van ons merk Nedis®, geproduceerd in China, is getest conform alle
relevante CE-normen en voorschriften en dat alle tests met succes
zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de richtlijn RED
2014/53/EU.
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De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden gevonden
en gedownload via:

nedis.nl/wifisallcwt#support

Monitor intelligente Wi-Fi della
qualita dell'aria

Per maggiori informazioni vedere il manuale
=== esteso online: ned.is/wifisal1cwt

Informazioni sul documento

Il presente documento € il manuale utente e contiene tutte le
informazioni per I'utilizzo corretto, efficiente e sicuro del prodotto.
Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Simboli usati

Parola di avvertimento usata per
indicare una situazione
potenzialmente pericolosa che, se
non evitata, potrebbe provocare
morte o lesioni gravi.

A AVVERTENZA!



A ATTENZIONE! Parola di avvertimento usata per
indicare una situazione
potenzialmente pericolosa che, se
non evitata, potrebbe provocare
lesioni di minore o moderata entita.

AVVISO Parola di avvertimento usata per
riferirsi a pratiche non collegate a
lesioni fisiche.

Uso previsto

Questo prodotto é destinato al monitoraggio della qualita dell'aria
per rilevare CO,, temperatura e umidita e lanciare un allarme
quando vengono rilevati livelli predefiniti.

Il prodotto & inteso per essere usato con lI'app Nedis SmartLife.
Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Questo prodotto & inteso per I'utilizzo domestico o equivalente, ad
esempio in aree di cottura.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

Istruzioni di sicurezza

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Nedis® SmartLife
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A AVVERTENZA!

Pericolo per la salute:

= In caso di dubbio, lasciare sempre immediatamente I'edificio
quando si attiva I'allarme. Chiamare i servizi di emergenza.

= Porre sempre il prodotto fuori dalla portata dei bambini. |
bambini non devono mai maneggiare il prodotto.

Rischio di natura elettrica:

= Non aprire il prodotto. All'interno non sono presenti parti
riparabili dall'utente.

= Nonimmergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

= Non esporre il prodotto ad acqua, pioggia, umidita o elevata
umidita.

= Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla sorgente di
alimentazione.

» |l prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

Rischio di incendio:

= Non utilizzare il prodotto se una parte € danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato
o difettoso.

= Non utilizzare accessori non in dotazione.

Rischio di soffocamento:

= Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di
imballaggio. Tenere sempre i materiali di imballaggio lontano
dalla portata dei bambini.

&\ ATTENZIONE!

Pericolo di inciampo:
= Tenere sempre il cavo di alimentazione e il prodotto lontani dai
luoghi in cui si & soliti camminare.

20



AVVISO

Rischio di danneggiamento del prodotto:

» Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

= Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

= Utilizzare esclusivamente il cavo di ricarica USB in dotazione.

= Pulire il prodotto solo con un panno morbido e asciutto.

= Non usare detergenti chimici aggressivi durante la pulizia del
prodotto.

Smaltimento

Questo prodotto & soggetto a raccolta differenziata nei
punti di raccolta appropriati. Non smaltire il prodotto con
i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le
autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto fabbricanti, che il
prodotto WIFISA11CWT con il nostro marchio Nedis®, prodotto in
Cina, é stato collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti CE
pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati con successo.
Questo include, senza esclusione alcuna, la normativa RED
2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di sicurezza,
se applicabili) sono disponibili e possono essere scaricate da:
nedis.it/wifisallcwt#support

Nedis® SmartLife | Safety instructions 2



Monitor de calidad del aire Wi-Fi
inteligente

Para mas informacion, consulte el manual
ampliado en linea: ned.is/wifisal1cwt

Acerca de este documento

Este documento es el manual del usuario y contiene toda la
informacién para un uso correcto, eficiente y seguro del producto.
Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Simbolos utilizados

A ADVERTENCIA! Palabra de advertencia utilizada
para indicar una situacion
potencialmente peligrosa que, si no
se evita, podria provocar la muerte
o lesiones graves.

/A ATENCION! Palabra de advertencia utilizada

para indicar una situacion

potencialmente peligrosa que, si no
se evita, podria provocar lesiones
leves o moderadas.

Palabra de advertencia utilizada

para abordar practicas que no

tienen que ver con lesiones fisicas.

AVISO

N
N



Uso previsto por el fabricante

Este producto estd pensado como monitor de la calidad del aire
para detectar CO,, temperatura y humedad y emitir una alarma
cuando se detectan niveles preestablecidos.

Este producto estd disefado para utilizarse con la app Nedis
SmartLife.

Este producto esta disefado Ginicamente para uso en interiores.
Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
manual de usuario.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.
Este producto estd diseflado para ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares, como en zonas de la cocina.

Este producto no esta disefiado para un uso profesional.

Instrucciones de seguridad

Aseglrese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

A ADVERTENCIA!

Peligro para la salud:

» En caso de duda, abandone siempre el edificio inmediatamente
cuando se active la alarma. Llame a los servicios de emergencia.

= Coloque siempre el producto fuera del alcance de los nifios. No
permita nunca que los niflos manipulen el producto.

Riesgo eléctrico:

= No abra el producto. No existen piezas en el interior que puedan
ser reparadas por el usuario.

Nedis® SmartLife ty instructions
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= No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

= No exponga el producto al agua, la lluvia, la humedad o la
humedad elevada.

= Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de
limpiarlo.

= Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

Peligro de incendio:

= No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta
defectos. Sustituya siempre inmediatamente un producto
danado o defectuoso.

= No utilizar accesorios que no estén incluidos.

Riesgo de asfixia:

= No permita que los nifios jueguen con el material de embalaje.
Mantenga el material de embalaje siempre fuera del alcance de
los nifios.

> ATENCION!

Riesgo de tropiezos:

= Mantenga siempre el cable de alimentacién y el producto
alejados de los sitios de paso habituales.

AVISO

Riesgo de danar el producto:

= Utilice el producto Ginicamente tal como se describe en este
documento.

= No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

» Utilice solamente el cable de carga USB proporcionado.

= Limpie el producto Unicamente con un pafio suave y seco.



= No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el
producto.

Eliminacion

El producto esté disefado para desecharlo por separado
en un punto de recogida adecuado. No se deshaga del
producto con la basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con
el vendedor o la autoridad local responsable de la
eliminacién de residuos.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante que el producto
WIFISA11CWT de nuestra marca Nedis®, producido en China, ha
sido probado de acuerdo con todas las normas y regulaciones
relevantes de la CE y que se han superado todas las pruebas con
éxito. Esto incluye, entre otras, la directiva europea sobre equipos
radioeléctricos RED 2014/53/UE.

La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/wifisallcwt#support

Monitor de qualidade do ar
inteligente Wi-Fi

II. Para mais informacgoes, consulte a versao
=== alargada do manual on-line: ned.is/wifisa11cwt

ul
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Acerca deste documento

Este documento é o manual de utilizagdo do produto e contém
toda a informagao necessédria para a sua utilizagao correta, eficaz e
segura.

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

Simbolos utilizados

A ATENCAO! Palavra de sinal utilizada para
indicar uma situagao
potencialmente perigosa que, se
ndo for evitada, podera resultar em
morte ou ferimentos graves.

/A CUIDADO! Palavra de sinal utilizada para
indicar uma situacao
potencialmente perigosa que, se
nao for evitada, poderd resultar em
ferimentos ligeiros ou moderados.

AVISO Palavra de sinal utilizada para referir
praticas ndo relacionadas com
ferimentos.

Utilizacao prevista

Este produto destina-se a ser um monitor da qualidade do ar para
detetar CO,, temperatura e humidade e fazer soar um Alarme
quando sao detectados niveis pré-definidos.

Este produto destina-se a ser utilizado com a aplicacdo SmartLife
da Nedis.

Este produto destina-se apenas a utilizagao interior.



Utilize este produto apenas como descrito neste manual do
utilizador.

Qualquer alteragao do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Este produto destina-se a ser utilizado em aplicacdes domésticas e
similares, tais como zonas de cozinha.

Este produto nao se destina a utilizagao profissional.

Instrucdes de seguranca

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

A ATENGAO!

Perigo para a saude:

= Em caso de duvida, abandonar imediatamente o edificio
quando o Alarme for ativado. Chamar os servicos de
emergéncia.

= Colocar sempre o produto fora do alcance das criangas. As
criangas nunca devem ser autorizadas a pegar no produto.

Risco elétrico:

= N&o abra o produto. N&o ha pecas que possam ser reparadas
pelo utilizador no interior.

» N&o mergulhe o produto em dgua ou outros liquidos.

= Nao expor o produto a agua, chuva, humidade ou humidade
elevada.

= Desligue o produto da fonte de alimentacéo antes de limpar.

» Este produto pode ser reparado apenas por um técnico
qualificado para manutencao a fim de reduzir o risco de choque
elétrico.

~
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Perigo de incéndio:

= Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua sempre de imediato um produto
danificado ou defeituoso.

= Nao utilize quaisquer acessorios que nao estejam incluidos.

Perigo de asfixia:

= Nao deixe as criangas brincarem com o material de embalagem.
Mantenha sempre o material de embalagem fora do alcance das
criangas.

& CUIDADO!

Risco de tropecamento:

= Mantenha sempre o cabo de alimentacéo e o produto afastado
de locais de passagem habitual.

AVISO

Risco de danos para o produto:

= Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

= Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

» Utilize apenas o cabo de carregamento USB fornecido.

= Limpar o produto apenas com um pano macio e seco.

= Nao utilize agentes quimicos de limpeza agressivos durante a
limpeza.

Eliminagao
O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Nao elimine este produto
juntamente com o lixo doméstico.

I Para obter mais informagdes, contacte o revendedor ou o
organismo local responsavel pela gestdo de residuos.



Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante, que o produto
WIFISA11CWT da nossa marca Nedis®, produzido na China, foi
testado em conformidade com todas as normas e regulamentos CE
relevantes e que todos os testes foram concluidos com sucesso. Os
mesmos incluem, entre outros, o regulamento RED 2014/53/UE.

A Declaragao de conformidade (e a ficha de dados de seguranga, se
aplicavel) pode ser consultada e descarregada em:
nedis.pt/wifisallcwt#support

Wi-Fi Smart luftkvalitetsmonitor

For ytterligare information, se den utokade
=== manualen online: ned.is/wifisa11cwt

Om detta dokument

Detta dokument dr bruksanvisningen och innehdller all information
for korrekt, effektiv och saker anvandning av produkten.

Sakerstéll att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvéander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.

Symboler som anvédnds

A VARNING! Signalord som beskriver en
potentiellt farlig situation som, om
den inte undviks, skulle kunna
medféra dodsfall eller svara
personskador.
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Signalord som beskriver en

/\ OBSERVERA!
potentiellt farlig situation som, om
den inte undviks, skulle kunna
medfora personskador av mindre
eller medelsvar karaktar.

OBS! Signalord som beskriver metoder ej

relaterade till fysiska skador.

Avsedd anvidndning

Den hér produkten ar avsedd som en luftkvalitetsmonitor som
detekterar CO,, temperatur och luftfuktighet och avger ett larm nér
forinstallda nivaer detekteras.

Produkten &r avsedd att anvandas med appen Nedis SmartLife.
Denna produkt &r endast avsedd fér anvéandning inomhus.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning.

Modifiering av produkten kan medftra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Denna produkt dr avsedd for anvandning i hemmilj6 och liknande
applikationer sasom koksutrymmen.

Denna produkt &r inte avsedd for professionellt bruk.

Sakerhetsanvisningar

Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.



A VARNING!

Halsorisk:

= Om du &r osédker ska du alltid lamna byggnaden omedelbart nar
larmet aktiveras. Ring rdddningstjénsten.

= Placera alltid produkten utom rackhall fér barn. Barn ska aldrig
tillatas att hantera produkten.

Elektriskrisk:

= Oppnainte produkten. Den innehéller inga anvindarreparabla
delar.

= Sankinte ner produkten i vatten eller annan vétska.

= Utsatt inte produkten for vatten, regn, fukt eller h6g
luftfuktighet.

= Koppla bort produkten fran stromkallan fére stadning.

= Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast
servas av en kvalificerad underhallstekniker.

Brandrisk:

= Anviénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

= Anviénd inte andra tillbehor an de medféljande.

Kvavningsfara:

= Barn farinte leka med emballaget. Hall alltid emballaget utom
rackhall for barn.

>\ OBSERVERA!

Snubbelfara:

= Hall alltid natsladden och produkten borta fran gangbanor som
vanligtvis anvands.
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0BS!

Risk for produktskador foreligger:

= Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

» Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

= Anvénd endast den medféljande USB-laddningskabeln.

= Rengdr endast produkten med en mjuk, torr trasa.

= Anvénd aldrig aggressiva kemiska rengéringsmedel nér du
rengdr produkten.

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid en lamplig
atervinningscentral. Sldng inte denna produkt bland
vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal
myndighet med ansvar for avfallshantering.

Forsdakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsakrar som tillverkare att produkten WIFISA11CWT
fran vart varumarke Nedis®, tillverkad i Kina, har testats i enlighet
med alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godkant resultat. Detta inkluderar, men &r inte
begransat till, radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU.

Den fullstédndiga férsakran om éverensstammelse (och
sakerhetsdatabladet, om tillampligt) kan ldsas och laddas ned fran:
nedis.se/wifisallcwt#support

w
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Wi-Fi-dlykas ilmanlaatumittari

Katso tarkemmat tiedot kdyttéoppaan
laajemmasta verkkoversiosta: ned.is/wifisal1cwt

Tietoa tasta asiakirjasta

Tama kayttoopas sisaltaa kaikki tuotteen oikeaan, tehokkaaseen ja
turvalliseen kayttoon liittyvat tiedot.

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat
sitd. Sdilytd pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kaytetyt symbolit

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sitd valteta.

A VAROITUS!

Huomiosana ilmaisee mahdollisesti
vaarallista tilannetta, joka voi johtaa
lievaan tai kohtalaiseen

loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

A HUOMIO!

Huomiosana ilmaisee kdytantoja,

HUOMAUTUS
jotka eivat liity fyysiseen vammaan.

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu ilmanlaadun valvontalaitteeksi, joka
havaitsee CO,:n, limpétilan ja kosteuden ja aktivoi hdlytys, kun
ennalta maaritetyt tasot havaitaan.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

w
[



Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi Nedis SmartLife
-sovelluksen kanssa.

Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Kéyta tuotetta vain tassa kdyttdoppaassa kuvatun mukaisesti.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja muissa
vastaavissa keittidissa.

Tata tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttéon.

Turvallisuusohjeet

Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt tdman asiakirjan
sisdltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat
sitd. Sdilytd pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.

A VAROITUS!

Terveysvaara:

= Poistu rakennuksesta aina heti, kun halytys aktivoituu. Soita
hétékeskukseen.

= Aseta tuote aina lasten ulottumattomiin. Lasten ei pida koskaan
antaa kahvaa tuotetta.

Séhkovaara:

= Al3 avaa tuotetta. Sisélla ei ole kéyttajan huollettavissa olevia
osia.

= Al3 upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

= Al3 altista tuotetta vedelle, sateelle, kosteudelle tai korkealle
ilmankosteudelle.

= Irrota tuote virtaldhteestd ennen puhdistusta.

= Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sahkoiskun
vaaran vahentamiseksi.



Tulipalovaara:

= Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote aina valittdmasti.

= Al4 kdyts lisdvarusteita, jotka eivat sisally pakkaukseen.

Tukehtumisvaara:

= Al3 anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pida
pakkausmateriaalit aina poissa lasten ulottuvilta.

& HUOMIO!

Kompastumisvaara:

= Pidé virtajohto ja tuote aina poissa paikoista, joissa kuljetaan
paljon.

HUOMAUTUS

Tuotteen vaurioitumisvaara:

= Kaytd tuotetta vain téssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

» Varo pudottamasta ja tondisemdsta tuotetta.

= Kaytad vain mukana toimitettua USB-latauskaapelia.

= Puhdista tuote vain pehmeillg, kuivalla liinalla.

= Al3 kdyta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia
puhdistusaineita.

Jatehuolto

Tama tuote tulee toimittaa hévitettavaksi asianmukaiseen
kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta
vastaava viranomainen.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, ettd tuote WIFISAT1CWT
tuotemerkistamme Nedis®, valmistettu Kiinassa, on testattu
kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maardysten mukaisesti
ja tuote on lapdissyt kaikki testit. Naihin kuuluu mm.
radiolaitedirektiivi RED 2014/53/EU.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissd) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.fi/wifisal1cwt#support

Wi-Fi Smart luftkvalitetsmonitor

A | For mer informasjon, se den fullstendige
=== bruksanvisningen pa nett: ned.is/wifisal1cwt

Om dette dokumentet

Dette dokumentet er brukermanualen og inneholder all ngdvendig
informasjon for korrekt, effektiv og trygg bruk av produktet.

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.



Brukt symboler

A ADVARSEL! Signalord brukt for a indikere en
potensielt farlig situasjon som, hvis
den ikke unngas, kan fare til ded
eller alvorlig skade.

A FORSIKTIG! Signalord brukt for & indikere en
potensielt farlig situasjon som, hvis
den ikke unngas, kan fere til mindre
eller moderat skade.

LES DETTE Signalord brukt for a ta opp
metoder som ikke er relaterte til
fysisk skade.

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment som en luftkvalitetsmonitor som
registrerer CO,, temperatur og luftfuktighet og utlgser en alarm nar
forhandsinnstilte nivaer registreres.

Dette produktet er tiltenkt brukt med Nedis SmartLife-appen.
Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Produktet skal kun brukes som beskrevet i denne
bruksanvisningen.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Dette produktet er tiltenkt & brukes i hjemmemiljger og lignende
bruksomrader, for eksempel kjokkenomrader.

Dette produktet er ikke tiltenkt profesjonelt bruk.
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Sikkerhetsinstruksjoner

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

A ADVARSEL!

Helsefare:

» Hvis du eri tvil, ma du alltid forlate bygningen umiddelbart nér
alarmen aktiveres. Ring ngdetatene.

= Produktet ma alltid plasseres utilgjengelig for barn. Barn skal
aldri fa lov til & handtere produktet.

Elektrisk fare:

= lkke apne produktet. Det er ingen deler pa innsiden som kan
vedlikeholdes av brukeren.

= Produktet ma ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

= |kke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hoy
luftfuktighet.

= Koble roboten fra stremkilden for den rengjeres.

» Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stet.

Brannfare:

= |kke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt alltid ut
et skadet eller defekt produkt med det samme.

» Ikke bruk tilbehgr som ikke er inkludert.

Kvelningsfare:

= Ikke la barn leke med emballasjen. Emballasjen mé alltid veere
utilgjengelig for barn.



/ FORSIKTIG!

Snublefare:

= Hold alltid stramkabelen og produktet unna steder der personer
vanligvis gar.

LES DETTE

Risiko for skade pa produktet:

= Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

= Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

= Bruk kun USB-ladekabelen som fulgte med.

= Rengjor produktet kun med en myk, torr klut.

= Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til & rengjore produktet.

Kassering
Produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder.
E Du ma ikke avhende produktet som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leveranderen eller lokale myndigheter
I hvis du onsker mer informasjon om avhending.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet WIFISAT1CWT
fra Nedis®-merkevaren var, som er produsert i Kina, er testet i
samsvar med alle relevante CE-standarder og reguleringer, og at
alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til,
RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket hvis
det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.no/wifisallcwt#support
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Wi-Fi-smart luftkvalitetsmonitor

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
manual online: ned.is/wifisal1cwt

Om dette dokument

Dette dokument udger brugervejledningen og indeholder alle
oplysninger til korrekt, effektiv og sikker anvendelse af produktet.
Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

Anvendte symboler

A ADVARSEL! Signalord, der bruges til at angive
) en potentielt farlig situation, som,

hvis den ikke undgas, kan resultere i
ded eller alvorlig personskade.

/A FORSIGTIG! Signalord, der bruges til at angive
en potentielt farlig situation, som,
hvis den ikke undgas, kan resultere i
mindre eller moderat personskade.

BEM/AERK Signalord, der bruges til at
adressere praksis, der ikke er
relateret til fysisk skade.

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som en luftkvalitetsmonitor, der
registrerer CO,, temperatur og luftfugtighed og udsender en alarm,
nar der registreres forudindstillede niveauer.



Dette produkt er beregnet til at blive brugt med Nedis
SmartLife-app.

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne brugervejledning.
Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelser, sasom i kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Sikkerhedsinstruktioner

Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

A ADVARSEL!

Sundhedsfare:

= Hvis du eri tvivl, skal du altid forlade bygningen med det
samme, nar alarmen aktiveres. Ring til alarmcentralen.

» Placer altid produktet uden for berns raekkevidde. Bern ma
aldrig fa lov til at handtere produktet.

Elektrisk fare:

« Abn ikke produktet. Der er ingen indvendige dele, der kan
repareres af brugeren.

= Produktet ma ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.

» Udsaet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj luftfugtighed.

» Afbryd produktet fra stramforsyningen fer rengering.

= Dette produkt mé kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk sted.
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Brandfare:

= Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift altid
et skadet eller defekt produkt gjeblikkeligt.

= Brug ikke noget tilbeher, der ikke medfglger.

Kvaelningsfare:

= Lad ikke bern lege med emballagen. Hold altid emballagen
uden for berns reekkevidde.

A\ FORSIGTIG!

Snublefare:
= Hold altid stremkablet og produktet veek fra de seedvanlige stier.

BEMZARK

Risiko for at beskadige produktet:

= Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

= Tab ikke produktet og undga at stede det.

= Brug kun det medfelgende USB-opladningskabel.

= Renger kun produktet med en blgd, tor klud.

= Brug ikke harde kemiske renggringsmidler ved rengering af
produktet.

Bortskaffelse
Produktet skal afleveres pa et passende

E indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet sammen med
husholdningsaffald.

]

For mere information, kontakt forhandleren eller den
lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.



OVEI | :\:G:lilly

Vi, Nedis B.V. erkleerer som producent, at produktet WIFISAT1CWT
fra vores brand Nedis®, produceret i Kina, er blevet testet i
overensstemmelse med alle relevante CE-standarder og regler, og
at alle test er bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserklzering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis gaeldende) kan findes og downloades
via:

nedis.dk/wifisal1cwt#support

Wi-Fi intelligens
leveg6mindség-monitor

A | Tovabbi informacidért lasd a bovitett online
—— kézikonyvet: ned.is/wifisal1cwt

A dokumentummal kapcsolatos tudnivalék

Ez a felhasznaloi kézikdnyv tartalmazza az 6sszes informaciot a
termék helyes, hatékony és biztonsdgos hasznalatahoz.

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
taldlhato informaciokat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.
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Felhasznalt szimbélumok

A FIGYELMEZTETES!

O VIGYAZAT!

ERTESITES

Tervezett felhasznalas

A jelz6sz6 olyan, potencialisan
veszélyes helyzetet jelez, amely

- amennyiben nem kerdilik el

- halalhoz vagy sulyos sériiléshez
vezethet.

A jelz6sz6 olyan, potencialisan
veszélyes helyzetet jelez, amely

- amennyiben nem keriilik el

- kisebb vagy mérsékelten sulyos
sériiléshez vezethet.

A jelz6sz6 olyan fizikai sériiléssel
nem jaré gyakorlatra hivja fel a
figyelmet.

Ez a termék levegémindség-ellenérzének késziilt, amely érzékeli a
CO,-t, a hémérsékletet és a paratartalmat, és az elére bedllitott
szintek észlelésekor riasztast ad.

A terméket a Nedis SmartLife alkalmazéssal egydtt torténd

hasznalatra szantak.

A termék beltéri hasznalatra késziilt.

A terméket csak az ebben az Utmutatdban leirtak szerint hasznalja.
A termék barmilyen moédositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelelé mikodést.

A termék rendeltetésszer(ien haztartasi célra és hasonlé helyeken,
példaul konyhdban hasznélhato.

Ez a termék nem professzionalis hasznélatra készllt.



Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznalata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
taldlhaté informéacidkat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

A FIGYELMEZTETES!

Egészségligyi veszély:

= Kétség esetén a riasztas bekapcsolasakor mindig azonnal hagyja
el az épliletet. Hivja a segélyszolgalatot.

= Aterméket mindig gyermekek szamara elérhetetlen helyre
tegye. Gyermekek soha nem fogantyuzhatjak a terméket.

Elektromos veszélyforras:

= Ne nyissa ki a terméket. A késziiléknek nincsenek a felhasznald
altal szervizelhet6 alkatrészei.

= Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.

= Ne tegye ki a terméket viznek, esének, nedvességnek vagy
magas paratartalomnak.

= Tisztitas el6tt huzza ki a robotot az dramellatasbol.

= Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csokkentése érdekében.

Tlizveszély:

= Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibéasodott terméket mindig azonnal cserélje ki.

= Ne hasznaljon nem eredeti tartozékokat.

Fulladasveszély:

= Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal. A
csomagoldanyagot mindig tartsa gyermekektdl elzérva.
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A VIGYAZAT!

Botlasveszély:

= Mindig tartsa tavol a tdpkabelt és a terméket a gyakran hasznalt
utvonalaktol.

ERTESITES

A termékben keletkezd kér kockazata:

= Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
haszndlja.

= Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Gtédést.

= Csak a mellékelt USB tolt6kabelt hasznalja.

= Aterméket csak puha, szaraz ruhdval tisztitsa.

= Atermék tisztitasakor ne hasznaljon agressziv kémiai
tisztitoszereket.

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfeleld gydjtéhelyeken kell
leselejtezni. Ne dobja ki a készuléket a haztartasi hulladék
kozé.

Tovéabbi informacioért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazéval, vagy a hulladékkezelésért felelés helyi
hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a Nedis® markaju,
Kindban gyartott WIFISAT1CWT terméket az &sszes vonatkozé CE
szabvany és el6iras szerint bevizsgaltuk, és a termék minden
vizsgélaton sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizarélagos jelleggel - a radiéberendezésekrél sz616 2014/53/EU
iranyelvet.
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A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:
nedis.hu/wifisallcwt#support

Inteligentny monitor jakosci
powietrza Wi-Fi

A | Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
=== instrukcji obstugi online: ned.is/wifisal1cwt

Informacje o niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument jest instrukcja uzytkownika i zawiera wszystkie
informacje dotyczace prawidtowego, skutecznego i bezpiecznego
uzytkowania produktu.

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sig,
ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosé.

Zastosowane symbole

A OSTRZEZENIE! Stowo sygnalizujace uzywane do
wskazania potencjalnie

niebezpiecznej sytuacji, ktéra, jesli
sie jej nie uniknie, moze
spowodowac $mier¢ lub powazne
obrazenia.
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A PRZESTROGA! Stowo sygnalizujgce uzywane do
wskazania potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji, ktora, jesli
sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub
umiarkowane obrazenia.

NOTYFIKACJA Stowo sygnalizujgce uzywane w
odniesieniu do praktyk nie

zwigzanych z obrazeniami ciata.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do monitorowania jakosci
powietrza w celu wykrywania CO,, temperatury i wilgotnosci oraz
wigczania alarmu w przypadku wykrycia wstepnie ustawionych
pozioméw.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku z aplikacja Nedis
SmartLife.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie w sposob opisany w niniejszej
instrukcji obstugi.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym i podobnych niekomercyjnych miejscach o charakterze
kuchennym.

Produkt nie jest przeznaczony do profesjonalnego uzytku.



Instrukcje bezpieczenstwa

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sieg,
ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo dla zdrowia:

= W razie watpliwosci zawsze nalezy natychmiast opusci¢
budynek po aktywacji alarmu. Wezwac stuzby ratunkowe.

= Produkt nalezy zawsze umieszczac poza zasiegiem dzieci. Dzieci
nigdy nie powinny mie¢ dostepu do uchwytu produktu.

Zagrozenie elektryczne:

» Produktu nie wolno otwieraé. Zadna z czeéci nie nadaje sie do
naprawy przez uzytkownika.

= Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

= Nie wystawia¢ produktu na dziatanie wody, deszczu, wilgoci lub
wysokiej wilgotnosci.

» Przed rozpoczeciem sprzatania odigcz produkt od zrédta
zasilania.

= Ten produkt moze by¢ serwisowany wyfacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Zagrozenie pozarowe:

= Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Zawsze natychmiast wymien uszkodzony lub
wadliwy produkt.

= Nie uzywaj zadnych akcesoriéw, ktdre nie znajduja sie w
zestawie.
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Zagrozenie udtawieniem:

= Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie¢ materiatem
opakowaniowym. Zawsze przechowuj materiat opakowaniowy
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

&\ PRZESTROGA!

Ryzyko potknigcia:

= Zawsze trzymaj kabel zasilajacy i produkt z dala od
standardowych drég przemieszczania.

NOTYFIKACJA

Ryzyko uszkodzenia produktu:

= Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

» Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

= Uzywaj wylacznie kabla zasilajgcego USB, ktéry znajduje sie w
zestawie.

= Produkt nalezy czysci¢ wytacznie miekka, suchg Sciereczka.

» Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych chemicznych
srodkéw czyszczacych.

Utylizacja
Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiérki w
E odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy pozbywac sie
produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego.
I Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca lub lokalnym urzedem odpowiedzialnym
zagospodarke odpadami.



Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako producent, ze produkt
WIFISA11CWT naszej marki Nedis®, produkowany w Chinach, zostat
przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami i
przepisami WE oraz ze we wszystkich testach uzyskat on
pozytywny rezultat. Obejmuje to, ale nie ogranicza sie do
rozporzadzenia RED 2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa,
jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/wifisallcwt#support

‘E§umnvn mapakoAoVOnon moétntag
aépa Wi-Fi

la TePIOCOTEPES TANPOPOPIES SEITE TO EKTEVEC
=== online gyxelpidio: ned.is/wifisa11cwt

ZXETIKA HE AUTO TO EYypapo

AuTO TO €yypago amoTeAEi To eyxelpidlo Xpriong kat mepIAapBavel
ONEG TIG MANPOPOPIEG YIA TN OWOTH, TNV ATTOTEAECUATIKA Kal
ao@®alr xpron Tou MPoIOvVToG.

BeBaiwBeite 6Tt éxeTe S1aPAOEL Kal KATAVONOEL AUTEG TIG 08nyieg
TIPIV EYKATACTAOETE i XPNOIUOTIOINOETE TO TPOIOV. Kpatrote Tn
OUOKEUOOIA KAl TO KEIUEVO YL LEANOVTIKH avagopd.

ul
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ZUpBoAa mou XpnotponotovvIal

A MPOEIAOMOIHEH! Mpo&sidomoinTikA Aé€n mou
XPnolpomoleiTal yia va umoSeiel

Ha duvnTiki emikivbuvn katdotaon
mou av Sev amo@evyBOei, pmopei va
mpokaAéoel Bdvarto r) coPapd
TPAUMATIOHO.

Mpo&idomnoinTik Aé€n mou
XPnoluormoleital yia va uroSeiet
uta SuvnTikn emikivéuvn Kataotaon
mou av Sev amo@evybei, pmopei va
TIPOKOAECEL ENAPPU 1) METPLO
TPAUMATIONO.

A NPOZOXH!

MpogidomoinTiki Aé€n mou
XPNnOolJoToLEiTaL Yia va
TIPOCSI0PICEL TIPAKTIKEG TTOU SevV
oxetiovtal pe cwpaTikd
TPAUMATIOMO.

EIAOIOIHEH

MNpooptlépevn xprion

AuTo T0 TIPOI6V TIPoopileTal wg Opyavo mapakoAolBNoNG TNG
ToL6TNTAC TOL agpa yia Ty avixveuon tou CO,, Tng Beppokpaaiag
Kal TNG uypaaciag Kat Tov X0 CUVAYEPHOU OTaV avixvevovTal
nipokabopiopéva emimeda.

To mpoidv autd mpoopiletal yla va xpnotpomoinbei pe tnv
e@appoyn Nedis SmartLife.

To mpoidv autd mpoopileTal AMOKAEIOTIKA YIa XPrON OE E0WTEPIKO
XWPO.

XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOIOV HOVO CUMPWVA HE TNV TIEPLYPAPH TOU
eyxelpidiou xpriong.



OmoladnmoTE TPOTOMOINGCN TOU TTPOIOGVTOG UITOPEL VA EXEL
EMMTWOELG OTNV ACPANELQ, TNV £YyYUNON KAl T OWOTH AelToupyia.
To mpoidv mpoopileTal AMOKAEIOTIKA IO TO OTIITI KAl TTAPOUOLOUG
XWPOUG O6mwg pia koudiva.

To mpoidv Sev mpoopileTal yia eMayyEAMATIKN Xprion.

0dnyiec acpaleiag

BeBawwbeite 611 éxeTe SlaPdoel Kal KATAVOOEL AUTEG TIG 0dnyieg
TIPIV EYKATAOTAOETE i XPNOIUOTIOINOETE TO TTPOIOV. Kpatote Tn
OUOKELOOIA KAl TO KEIMEVO Yla LENNOVTIKH ava@opd.

A NMPOEIAOMOIHEH!

Kivéuvoc vyeiag:

= ‘Otav umdpxel ap@iBoAia, mavta va eyKATOAETTIETE TO KTipLo
AUECWE MONIG evepyoTToinBei 0 ouvayepUdg. KaNEOTE TIg
UTTNPECIEG EKTAKTNG OVAYKNG.

= TomoBeteite MAvVTA TO MPOIOV Hakptd and maidid. Ta maidid Sev
TIPETIEL TTOTE VA EMITPEMETAL VA XEIPOAAPBOOULV TO TIPOTOV.

Kivéuvog amd nAektpikd pevpa:

= Mnv avoiyete T0 TIPOTIOV. AgV UTTAPXOLV PEPN OTO ECWTEPIKO TNG
IOV UITOpPEL 0 XPHOTNG va emMSI0pOWOoEL

= Mnv BuBilete To MPOIdV 0TO VEPO N OE OTTOLOSHTIOTE AANO LYPO.

= Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV O€ VEPO, Bpoxn, Lypacia i uYNAR
vypaoia.

= Anoocuvééote To mpoidv and tnv mpila mpv anod v
kaBaplotnra.

= [a va peioete tov kivduvo nAektpominéiag, n ocuvtripnon Tou
TIPOIOVTOG TIPETIEL VA TTPAYUATOTTOLEITAN HOVO amd
£€0UCL080TNUEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.

ul
]
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Kivéuvog pwTidg:

= MnV XPNOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV EAV OTTOLOSHTTOTE TURHA TOU €XEL
{nuid iy eAdttwpa. Ndvta va avtikabiotdre apéowg éva
XaAQOUEVO 1} ENATTWHATIKO TTPOIdV.

= Mnv xpnotuornoleite e§aptripata mou Sev mepihauBavovrat.

Kivéuvog mviypou:

»  Mnv emtpénete ota maidid va mai{ouv e Ta VAIKE CUOKELAGIAG.
MNdvta va Slatnpeite Ta UNIKE CUOKEUAOIAg HOKPLA Ao TTatdid.

A NMPOXOXH!

Kivéuvog andlevéng:

» [dvta va Slatnpeite 1o KOAWSI0 PEVLUATOG KAl TO TIPOTOV HAKPLA
ané Siadpduoug mou cuvRBWC XPNOIUOTIOIEITE.

EIAOMNOIHEH

Kivéuvog BAaBNG oto mpoiov:

= XPNOIUOTIOLEITE TO TTPOTIOV HOVO CUUPWVA E AUTO TO £YYPAYPO.

= Mnv pixveTe KATW TO TTPOIOV KAl AMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

= XpNOIUOTIOIEITE HOVO TO TIaPEXOUEVO USB KaAwSI0 ¢OpTIONG.

= KaBapilete To MPoiov HOvo pe £va HaNaKo, OTEYVO mavi.

= Mnv Xpnotuomoleite OKANPA XNHIKA KaBApIoTIKA yia Tov
KaBapiopo Tou MPoidvToC.

Anéppipn
To mpoiodv mpoopiletal yia EexwploTtr) cUNoyN o
ﬂ KATAANAo onueio cuAoYRC. Mnv amoppinTeTe To MPOIOV
padi pe Ta olkiakd anéBAnta.
HE [0 TEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES ETKOIVWVHOTE UE TOV

aVTIMPOOWMO 0AE 1 TIG TOTTIKEG APXEG Staxeiplong
amofATwv.



ARAwon cuppépPwong

Epeig, n Nedis B.V. SnAwvoupe wg KaTaoKeLAoTG 0TI TO TPOIOV
WIFISAT1CWT am6 tn papka pag Nedis®, To omoio katackeuddetat
otnv Kiva, éxel eheyxOei oUppwva pe GAa Ta OXETIKA TPOTUTTIA KAl
KavoviopoUg TG EK Kat 6Tt 6Aot ot éNeyxol €xel ONOKANPwOEi pe
emtuyia. H SnAwon ouppopewong mepidapBavel ala Sev
nieplopiletal atov kavoviopo RED 2014/53/EU.

To mAfipeg Keipevo TnG SAwong cuppdpewong (kat To Seitio
ao@daela dmou 1oXUEl) umdpxel Kal ivat Slabéoipo mpog Ajyn oto:
nedis.gr/wifisallcwt#support

Inteligentny monitor kvality
ovzdusia Wi-Fi

A | Viac informacii néjdete v rozSirenom navode
=== online: ned.is/wifisal1cwt

Informacie o tomto dokumente

Tento dokument je ndvod na obsluhu a obsahuje vietky informacie
na spravne, efektivne a bezpe¢né pouzivanie vyrobku.

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

ul
o
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Pouzité symboly

A VAROVANIE! Signéln‘e slovo pouzivané na -
uvedenie potencidlne nebezpecnej
situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
by mohla viest k usmrteniu alebo
véZnemu zraneniu.

/A UPOZORNENIE! Signalne slovo pouzivané na
uvedenie potencialne nebezpecnej
situdcie, ktora, ak sa jej nevyhnete,
by mohla viest k menej zévaznému
alebo miernemu zraneniu.

OZNAMENIE Signalne slovo pouzivané na
urcenie postupov, ktoré nesuvisia s
fyzickym zranenim.

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je ur¢eny ako monitor kvality vzduchu, ktory zistuje
CO,, teplotu a vihkost a pri zisteni vopred nastavenych hodnét
spusti alarm.

Tento vyrobok je ur¢eny na poutzitie s aplikaciou Nedis SmartLife.
Tento vyrobok je urceny len na pouzitie vo vnutornom prostredi.
Viyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto navode na pouzivanie.
Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecénost, zaruku a
spravne fungovanie.

Tento vyrobok je urceny na pouzitie v domdcnosti a podobnych
aplikéciach, ako su kuchynské prostredia.

Tento vyrobok nie je uréeny na profesionalne pouzitie.



Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

A VAROVANIE!

Riziko ohrozenia zdravia:

=V pripade pochybnosti vzdy po aktivacii alarmu okamzite
opustite budovu. Zavolajte zachrannt sluzbu.

= Vyrobok vzdy umiestnite mimo dosahu deti. Deti by nikdy
nemali ri¢ku vyrobku.

Elektrické riziko:

= Vyrobok neotvarajte. Vnutri sa nenachadzaju ziadne Casti, ktoré
by mohol opravit pouzivatel.

= Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

= Nevystavujte vyrobok vode, dazdu, vlhkosti alebo vysokej
vlhkosti.

= Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja napdjania.

= Servis tohto vyrobku méze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

Riziko vzniku poziaru:

= Vyrobok nepouZzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok vzdy okamzite vymente.

» Nepouzivajte ziadne prislusenstvo, ktoré nie je dodané.

Riziko zadusenia:

= Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materidlom. Vzdy
uchovavajte baliaci material mimo dosahu deti.

ul
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/N UPOZORNENIE!

Riziko zakopnutia:

» Vzdy uchovavajte napéajaci kdbel a vyrobok mimo beznych
chodnikov.

OZNAMENIE

Riziko poskodenia vyrobku:

= Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

= Davajte pozor, aby vdm vyrobok nepadol a zabrarite narazom.

= Pouzivajte len dodany nabijaci kdbel USB.

= Vyrobok cistite len mékkou a suchou handrickou.

= Pri Cisteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické cistiace
prostriedky.

Likvidacia
Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na vhodnom
E zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte spolu s
komunalnym odpadom.
]

Dalsie informacie ziskate od predajcu alebo miestneho
Uradu zodpovedného za nakladanie s odpadmi.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze vyrobok
WIFISA11CWT nasej znacky Nedis®, vyrobeny v Cine, bol
preskusany podla vietkych prislusnych noriem a smernic CE a ze
vsetky skusky boli ukoncené uspesne. Medzi ne okrem iného patri
smernica RED 2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych tdajov) mozete najst a stiahnut na:
nedis.sk/wifisallcwt#support



Chytry monitor kvality ovzdusi
Wi-Fi

A | Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce
online: ned.is/wifisa11cwt

O tomto dokumentu

Tento dokument je uzivatelskou pfiruckou a obsahuje veskeré
informace potiebné ke spravnému, i¢innému a bezpe¢nému
pouzivéani vyrobku.

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte
pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné budouci pouziti.

Pouzité symboly

Toto slovo se pouZivé k oznaceni
potencialné nebezpecné situace,
kterd, pokud se ji nevyhnete, mize
mit za nasledek smrt nebo vézné
zranéni.

A VAROVANI!

/A UPOZORNENI! Toto slovo se pouZivé k oznaceni
potencialné nebezpecné situace,
ktera, pokud se ji nevyhnete, mize
mit za nasledek lehké nebo stfedni
zranéni.

Toto slovo se pouziva k popisu
postupl nesouvisejicich s fyzickym
zranénim.

OZNAMENI
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Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen jako monitor kvality vzduchu, ktery
detekuje CO,, teplotu a vlhkost a pfi zjisténi pfedem nastavenych
hodnot spusti alarm.

Je uren k pouziti s aplikaci Nedis SmartLife.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouziti ve vnitinich prostorach.
Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této uzivatelské
pfirucce.

Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a
spravné fungovani.

Tento vyrobek je urcen k pouziti v doméacnosti a podobnych
prostredich, jako jsou kuchyné apod.

Tento vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Bezpecnostni pokyny

Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné prectéte
pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Tento dokument a baleni uschovejte pro piipadné budouci pouziti.

A VAROVANI!

Zdravotni riziko:

=V pfipadé pochybnosti vzdy po aktivaci alarmu okamzité
opustte budovu. Zavolejte zéchrannou sluzbu.

= Vyrobek vzdy umistéte mimo dosah déti. Déti by nikdy nemély s
vyrobkem manipulovat.

Elektrické riziko:

= NesnaZte se vyrobek otevfit. Uvnit pfistroje nejsou Zadné
uzivatelem opravitelné casti.

= Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

= Nevystavujte vyrobek vodé, desti, vlhkosti nebo vysoké vihkosti.
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= Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napajeni.

= Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko Grazu elektrickym
proudem.

Riziko pozaru:

= Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérnite.

= Nepouzivejte zadné piislusenstvi, kromé toho, které je soucasti
baleni.

Riziko uduseni:

= Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materidlem. Obalovy
materidl uchovavejte mimo dosah déti.

>\ UPOZORNENI!

Riziko zakopnuti:

= Napajeci kabel i vyrobek je vzdy nutné umistit tak, aby
neprekézel v mistech, kudy se bézné chodi.

OZNAMENI

Riziko poskozeni vyrobku:

= Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

= Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pred narazy.

» Pouzivejte vzdy pouze pfiloZeny nabijeci kabel USB.

= Vyrobek ¢istéte pouze mékkym, suchym hadiikem.

= P¥i cisténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické Cistici
prostiedky.

Nedis® SmartLife | Safety instructions

an



Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v prislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.
Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni
I organy odpovédné za nakladani s odpady.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje, ze vyrobek
WIFISAT1CWT znacky Nedis®, vyrobeny v Cing, byl prezkousen v
souladu se vSemi relevantnimi normami a nafizenimi EK a ze viemi
zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také nafizeni RED
2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
muzete najit a stdhnout na adrese:

nedis.cz/wifisallcwt#support

Monitor inteligent Wi-Fi pentru
calitatea aerului

A | Pentru informatii suplimentare, consultati
=== manualul extins, disponibil online:
ned.is/wifisal1cwt

Despre acest document

Acest document este manualul de utilizare si contine toate
informatiile pentru utilizarea corecta, eficienta si sigura a
produsului.
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Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Simboluri utilizate

A AVERTISMENT! Cuvant de semnalizare utilizat
pentru a indica o situatie cu risc

potential care, daca nu este evitatd,
poate duce la deces sau vatamari
corporale grave.

A ATENTIE! Cuvant de semnal utilizat pentru a
: indica o situatie cu risc potential

care, daca nu este evitata, ar putea
duce la vatamadri corporale minore
sau moderate.

NOTA Cuvant de semnalizare utilizat
pentru a indica practici care nu sunt
legate de vatamarea corporala.

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat monitorizarii calitatii aerului pentru a
detecta CO,, temperatura si umiditatea si pentru a declansa o
alarma atunci cand sunt detectate nivelurile prestabilite.

Acest produs este proiectat pentru utilizarea cu aplicatia Nedis
SmartLife.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Utilizati produsul exclusiv conform descrierii din acest manual de
utilizare.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.
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Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii si aplicatii
similare, de exemplu bucatarii.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Instructiuni de siguranta

Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

A AVERTISMENT!

Pericol pentru sénatate:

» In caz de indoial, parasiti intotdeauna cladirea imediat dupa
activarea alarmei. Sunati la serviciile de urgenta.

= Asezati intotdeauna produsul la indemana copiilor. Copiilor nu
trebuie sa li se permita niciodata s manuiasca produsul.

Pericol electric:

= Nu deschideti produsul. In interior nu exista piese care si poata
fi reparate.

= Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

= Nu expuneti produsul la apa, ploaie, umezeald sau umiditate
ridicatad.

= Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de curatare.

= Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de cétre
un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul
de electrocutare.

Pericol de incendiu:

= Nu folositi produsul dacd o piesa este deterioratd sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul daca este deteriorat sau defect.

= Nu folositi accesorii care nu sunt incluse.
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Risc de sufocare:

= Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la ambalare.
Nu lasati materialul care a servit la ambalare la indemana
copiilor.

N ATENTIE!

Risc de cadere prin impiedicare:
= Tineti intotdeauna cablul de alimentare si produsul departe de
locurile pe unde trec persoane in mod obisnuit.

NOTA

Risc de deteriorare a produsului:

= Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest
document.

= Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile.

= Folositi numai cablul de alimentare USB furnizat.

» Curdtati produsul numai cu o carpd moale si uscata.

= Nu utilizati agenti de curdtare chimici agresivi pentru a curdta
produsul.

Eliminare

Produsul a fost creat pentru colectare separata la un
punct de colectare adecvat. Nu eliminati produsul odata
cu deseurile menajere.

Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau
autoritatea locala responsabila pentru gestionarea
deseurilor.

Nedis® SmartLife
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Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator, cd produsul
WIFISAT11CWT de la marca noastra Nedis®, fabricat in China, a fost
testat in conformitate cu toate standardele CE si reglementarile
relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/UE.
Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de securitate,
daca este cazul) pot fi gasite si descdrcate prin intermediul:
nedis.ro/wifisallcwt#support
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